2 Stern der Freude
Star of Joy

German lyrics: Lorenz Maierhofer SATB und Solo () usic: Michael Aschauer
English lyrics: Christopher Inman
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Solo: vokal oder instrumental (z.B.: Violine/Fléte) /
Solo: vocal or instrumental (e.g.: violin/flute)
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er moge durchbrechen das Dunkel der Zeit,

und tief in die Herzen der Menschen!
Ref.: Stern der Freude, Stern der Liebe,

Stern der Freude, Stern der Liebe

2. Empfindsames leidet im Gr

gefangen, vernebelt, verzagt und verstummt.
Der Stern mit seinem erwar
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1. Die Nacht sehnt wieder herbei t longing does
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Qour times.
ck its

greet

mdg°‘ leuchten hinweg Uber
Grenzen der Welt,
all peoples!

ar of elatigng y and love bringing,

leuchtende Zuversicht, ing wj pe and faith.

Star or elatiogNoy and love bringing,
oh, to s with your light.

. Held captive, despairing and veiled
from all thought
shrillness and clamour, all feeling is numb
till now the star and the warmth of its light
bring succour to senses still seeking!

bertihr’ uns mit deinem Licht!
im Larm,

er starke die suchenden

Chorus: Star of elation ...
Star of joy, oh star love bringing,

shine on us, shine on us,
° star of hope and faith!
g 3. Your radiance it is that brings us success,
new the beginning in moments divine,
when light warms our hearts,

now freed from their torments
and singing, inspired by your joy.

Chorus: Star of elation ...
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Michael Aschauer, geboren in Wien, erste musika-
lische Ausbildung an der Landesmusikschule Steyr;
1993-1996 Klavierunterricht am damaligen Bruckner-
Konservatorium Linz bei Nikolaus Wiplinger, 1997—
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saite mit Marion Schorkl (Mandoline), mehrere Konzert-
auftritte.

1996-2001 Studium Musikwissenschaft und Germani-
stik an der Karl-Franzens-Universitat Graz (KFUG), dari-
ber hinaus Harmonielehre- und Kontrapunktstudien an
der Universitat fir Musik und darstellende Kunst Graz.
2003 Promotion im Fach Musikwissenschaft mit Aus-
zeichnung.

Lehrauftrage fiir Tonsatz, Musikalische ~ Analyse

rische Musikologie am Institut flir Musikwissenschaft der KFUG
(2003-2006, 2008, jeweils Sommersemester) sowie fiir General-
bass, Musikedition und Kontrapunkt am Institut fur Musikwissen-
schaft der Leopold-Franzens-Universitat Innsbruck (seit Sommer- gy of thed
semester 2013). Seit September 2003 Lektor beim Verlag Helbling,
ferner Herausgeber kritischer Erstausgaben (2013 Deuts sik-
editionspreis ,Best Edition” fiir die Erstausgaben
Gesange fiir Mannerstimmen TTBB a cappella von Anse,

ner — Helbling C6250-C6254), Verfasser von musikwi
Beitrdgen, Lexikonartikeln und Konzerteinfihrungen.
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ranzens University
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und Histo- 3 i iti nique, Musical Analysis and

each case) as well as for Basso
moint at the Institute of Musicolo-
rsity of Innsbruck (since 2013, sum-
3: editor for the publishing company
f critical first editions (2013, German
music editing prize * dition” for the first editions of selected
part_songs for mal s TTBB a cappella by Anselm Huttenbren-
bling C6250—-C6254), author of academic articles and papers
¢, encyclopaedia entries and texts for concert programmes.
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Helbling, furthermore

Sein kompositorisches Schaffen umfasst Chormusik, Lieder, Klavi ompositions include choral music, lieder, piano music and cham-

und Kammermusik. Zahlreiche Werke wurden
fihrt und sind bei unterschiedlichen Verlagen ve

seiner Chorwerke sind unter anderem: 3
Koln“, , Kammerchor CONSTANT KéIn”,
merchor ,Collegium Vocale” (Linz), K3

(6669); Urauffihru
des Festivals durch
Leitung von Michael Reif.
e 2. Preis beim

ensemble CantoB
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music. Numerous of his works have already been successfully per-
ormed and have appeared with various publishers. Interprets of his
choral works are (amongst others): “European Chamber Choir of Co-
logne”, “Chamber choir CONSTANT of Cologne”, “Vienna Chamber
Choir”, chamber choir “Vocale Neuburg” (Vorarlberg, Austria), “Mainz
Figuralchor”, vocal ensemble “CantoBello” (Allgau, Germany), cham-

oir “Collegium Vocale” (Linz), vocal ensemble “vocal visions” (In-
$‘ck), church choir of Birgitz (Tyrol) and church choir of Glis Gamsen

gerbad (Valais).

composers at the 2 Upper Valais International Alpine Choir Festi-
val for his choral piece Le clocher chante (The Church Tower Sings,
Helbling C6669). This work was first performed in Brig, Switzerland,
as part of the festival on September 25, 2010 by the Furopean
Chamber Choir of Cologne, conducted by Michael Reif.

e 2" prize in the competition for composers held to celebrate the
125th anniversary of the Choral Society of Upper Swabia 1885 e.V.
for his choral piece Ndchtliche Szene (Nocturnal Scene, Helbling
C6431). This work was first performed in Wolfegg, Germany as part
of the festival week on May 15, 2010 by the CantoBello vocal en-
semble conducted by Wilfried Maier.
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